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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 27. maja 2005 bol v Priime
podpisany Dohovor medzi Belgickym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Spanielskym
kralovstvom, Francuzskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Holandskym
kralovstvom a Rakuiskou republikou o zintenzivneni cezhranic¢nej spoluprace najma v boji proti
terorizmu, cezhranicnej trestnej ¢innosti a nelegalnej migracii.

Narodna rada Slovenskej republiky s pristupenim Slovenskej republiky k dohovoru vyslovila
suhlas svojim uznesenim ¢. 969 z 10. decembra 2008.

Prezident Slovenskej republiky listinu o pristupe podpisal 13. februara 2009. Listina o pristupe
bola uloZzena 27. februara 2009 u depozitara, vlady Spolkovej republiky Nemecko.

Slovenska republika pri uloZeni listiny o pristupe uplatnila tieto vyhlasenia:

a) vo vztahu k celému dohovoru: ,vo vztahu k tomuto dohovoru sa Ziadna informacia poskytnuta
Slovenskou republikou na jeho zaklade nesmie pouzZit ako doékaz bez suhlasu prislusnych
justicnych organov Slovenskej republiky*,

b) vo vztahu k clanku 7 dohovoru: ,Slovenska republika si vyhradzuje pravo neuplatnovat v
plnom rozsahu ¢lanok 7 dohovoru. Odoberanie porovnavacieho materialu a poskytovanie profilov
DNA pre potreby vysetrovania alebo sudneho konania je mozné iba prostrednictvom nastrojov
pravnej pomoci.“.

Dohovor nadobudol platnost 1. novembra 2006 v stilade s ¢lankom 50 ods. 1.

Pre Slovensku republiku nadobudne platnost 28. maja 2009 v stulade s clankom 51 ods. 3.

K oznameniu ¢. 187/2009 Z. z.

DOHOVOR
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medzi Belgickym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Spanielskym kralovstvom,
Francuzskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Holandskym kralovstvom a Rakuskou
republikou o zintenzivneni cezhranic¢nej spoluprace najma v boji proti terorizmu, cezhranicnej
trestnej ¢innosti a nelegalnej migracii

Vysoké zmluvné strany tohto dohovoru, ktoré st clenskymi statmi Europskej tnie,

bertuc do uvahy skutocnost, ze v oblasti volného pohybu o0s6b je pre Clenské staty Europskej
unie dolezité posilnit vzajomnu spolupracu v boji proti terorizmu, cezhranicnej trestnej ¢innosti a
nelegalnej migracii,

usilujuc sa bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia Zmluvy o Eurépskej unii a Zmluvy o
zalozeni Eurdopskeho spolocenstva, zohravat pre dalsi rozvoj europskej spoluprace priekopnicku
ulohu pri vytvoreni ¢o najvyssieho mozného Standardu spoluprace, predovsetkym prostrednictvom
lepSej vymeny informacii, najma v boji proti terorizmu, cezhranic¢nej trestnej ¢innosti a nelegalnej
migracii, a pritom nevylucovat z ucasti na takejto spolupraci vSetky ostatné clenské Staty
Europskej unie,

snaziac sa, aby sa ustanovenia obsiahnuté v dohovore stali sucastou pravneho ramca Eurépskej
unie s cielom zlep§it vymenu informacii v ramci Eurépskej tinie, najma v boji proti terorizmu,
cezhranicnej trestnej ¢innosti a nelegalnej migracii, a na tento ucel vytvorit nevyhnutné pravne a
technické podmienky,

respektujuc zakladné prava vyplyvajice z Charty zakladnych prav Europskej tinie, Eurépskeho
Dohovoru o ochrane Iudskych prav a zakladnych slobod a ustavné tradicie spolocné pre dotknuté
Staty, najmad s vedomim, Ze poskytovanie osobnych tdajov druhej zmluvnej strane vyzaduje
dostatocnu uroven ochrany tidajov prijimajucou zmluvnou stranou,

beruc do uvahy, ze bez toho, aby boli dotknuté platné vnutrostatne pravne predpisy, by malo
byt pre opatrenia podla tohto dohovoru zabezpecené primerané sudne preskiimanie,

usilujuc sa doplnit tento dohovor dalSimi dohodami umoznujucimi automatizované
vyhladavanie udajov v inych prislusnych databazach do takej miery, do akej je to potrebné a
vhodné pre zintenzivnenie cezhranicnej spoluprace,

dohodli sa takto:

Kapitola 1
Vseobecné aspekty
Clanok 1
Zakladné zasady

(1) Prostrednictvom tohto dohovoru vyjadruju zmluvné strany zamer zintenzivnit vzajomnu
cezhraniénu spolupracu, predovsetkym vymenu informacii.
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(2) Spolupracou podla tohto dohovoru nie je dotknuté pravo Eurépskej unie a kazdému
clenskému statu Eurdpskej tinie je dana moznost pristipit k nemu.

(3) Spolupraca podla tohto dohovoru je zamerana na navrhovanie iniciativ na podporu europskej
spoluprace v oblastiach uvedenych v tomto dohovore.

(4) Najneskor do troch rokov od nadobudnutia platnosti tohto dohovoru sa na zaklade
vyhodnotenia skusenosti s jeho vykonavanim, po porade s Eurépskou komisiou alebo na jej navrh,
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o Eurépskej tnii a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
predlozi iniciativa s cielom zaclenit ustanovenia tohto dohovoru do pravneho ramca Eurépskej
unie.

(5) Zmluvné strany pravidelne predkladajui Rade Eurdpskej unie a Europskej komisii spolocné
spravy o pokroku v spolupraci.

Kapitola 2
Profily DNA, daktyloskopické udaje a iné adaje

Clanok 2
Vytvorenie narodnych databaz DNA

(1) Zmluvné strany sa na ucely vySetrovania trestnych c¢inov zavazuju vytvorit a viest narodné
databazy DNA. Spractivanie udajov obsiahnutych v tychto databazach sa podla tohto dohovoru
uskutocniuje na zaklade jeho dalsich ustanoveni v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi
vztahujucimi sa na spracuvanie.

(2) Na ucel vykonavania tohto dohovoru zabezpecia zmluvné strany dostupnost referenc¢nych
udajov zo svojich narodnych databaz DNA uvedenych v prvej vete odseku 1. Referen¢né udaje
obsahuju iba profily DNA* vytvorené z nekédujucej c¢asti DNA a referenc¢né Cislo (oznacenie).
Referencné udaje nesmu obsahovat Ziadne udaje, z ktorych je mozné dotknutui osobu priamo
identifikovat. Referen¢né udaje, ktoré nie je mozné priradit ZzZiadnemu jednotlivcovi
(-neidentifikované“), musia byt ako takéto rozpoznatelné.

(3) Pri uloZeni ratifika¢nych listin, listin o prijati, schvaleni alebo pristupe uvedie kazda zmluvna
strana narodné databazy DNA, na ktoré sa vzfahuju c¢lanky 2 az 6, a podmienky na
automatizované vyhladavanie uvedené v ¢lanku 3 ods. 1.

* Profily DNA uvedené v tomto dohovore sa v Spolkovej republike Nemecko oznacuju ako
identifikaéné vzory DNA.

Clanok 3
Automatizované vyhladavanie profilov DNA

(1) Na ucely vySetrovania trestnych ¢inov umoznia zmluvné strany narodnym kontaktnym
pracoviskam inych zmluvnych stran podla ¢lanku 6 pristup k referenénym udajom vo svojich
databazach DNA s pravomocou vykonavat automatizované vyhladavanie porovnavanim profilov
DNA. Vyhladavanie sa moze vykonavat iba v jednotlivych pripadoch a v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi vyhladavajicej zmluvnej strany.

(2) Ak by automatizované vyhladavanie ukazalo, ze poskytnuty profil DNA zodpoveda profilu
DNA nachadzajucemu sa vo vyhladavanej databaze zmluvnej strany, vyhladavajucemu
kontaktnému pracovisku sa automaticky doru¢i oznamenie o zhode a referenéné ¢islo (oznacenie).
Ak nie je mozné zistit ziadnu zhodu, automaticky sa doruci oznamenie o tejto skutocnosti.
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Clanok 4
Automatizované porovnavanie profilov DNA

(1) Na tucely vySetrovania trestnych ¢inov porovnavaju zmluvné strany na zaklade vzajomného
stuhlasu a prostrednictvom svojich narodnych kontaktnych pracovisk profily DNA svojich
neidentifikovanych udajov so vSetkymi profilmi DNA inych narodnych databaz DNA. Profily sa
poskytuju a porovnavaju automatizovanou formou. Profily DNA neidentifikovanych udajov sa
poskytuju na porovnavanie, iba ak to umoznuju vnutrostatne pravne predpisy zZiadajucej zmluvnej
strany.

(2) Ak by zmluvna strana pri porovnavani podla odseku 1 zistila, Ze akékolvek vyhladavané
profily DNA sa zhoduju s profilmi, ktoré sa nachadzaju v jej databaze DNA, bezodkladne poskytne
narodnému kontaktnému pracovisku inej zmluvnej strany referenéné udaje, s ktorymi sa zhoda
zistila.

Clanok 5
Poskytovanie dalsich osobnych idajov a inych informacii

Ak by postup uvedeny v c¢lankoch 3 a 4 ukazal zhodu medzi profilmi DNA, poskytovanie
akychkolvek dalSich dostupnych osobnych tudajov a inych informacii vztahujucich sa na
referencéné udaje sa riadi vnutrostatnymi pravnymi predpismi doziadanej zmluvnej strany vratane
pravidiel pravnej pomoci.

Clanok 6
Narodné kontaktné pracovisko a vykonavacia dohoda

(1) Na ucely poskytovania udajov podla ¢lankov 3 a 4 uréi kazda zmluvna strana narodné
kontaktné pracovisko. Pravomoci kontaktného pracoviska sa riadia prislusnymi vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

(2) Technické aspekty pre postupy uvedené v clankoch 3 a 4 sa upravia vo vykonavacej dohode
podla clanku 44.

Clanok 7
Odoberanie porovnavacieho materialu a poskytovanie profilov DNA
Ak nie je pri prebiehajucich vySetrovaniach alebo sudnych konaniach dostupny pre konkrétnu
osobu, ktora sa nachadza na uzemi S§tatu doziadanej zmluvnej strany, Ziadny profil DNA,
doziadana zmluvna strana poskytne pravnu pomoc odoberanim a analyzou porovnavacieho
materialu tejto osoby a poskytnutim ziskaného profilu DNA, ak

a) ziadajuca zmluvna strana uvedie ucel, na ktory sa tento profil DNA Ziada,

b) ziadajuca zmluvna strana predlozi prikaz alebo rozhodnutie vydané prisluSnym organom podla
vnutrostatnych pravnych predpisov tejto zmluvnej strany, preukazujice, Ze podmienky na
odoberanie a analyzu porovnavacieho materialu by boli splnené, ak by sa tato osoba
nachadzala na tzemi Statu Ziadajucej zmluvnej strany, a

¢) podmienky na odoberanie a analyzu porovnavacieho materialu ziskaného profilu DNA st podla
vnutrostatnych pravnych predpisov doziadanej zmluvnej strany splnené.

Clanok 8
Daktyloskopické tudaje

Na ucel vykonavania tohto dohovoru zabezpecia zmluvné strany dostupnost referenc¢nych udajov
z narodného automatizovaného systému daktyloskopickej identifikacie vytvoreného na
predchadzanie a vySetrovanie trestnych ¢inov. Referenc¢né udaje obsahuju iba daktyloskopické
udaje a referenc¢né Cislo (oznacenie). Referenc¢né tidaje nesmu obsahovat ziadne udaje, z ktorych je
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mozné dotknutu osobu priamo identifikovat. Referenéné udaje, ktoré nemozno priradit Ziadnemu
jednotliveovi (,neidentifikované“), musia byt ako takéto rozpoznatelné.

Clanok 9
Automatizované vyhladavanie daktyloskopickych tudajov

(1) Na ucely predchadzania a vySetrovania trestnych ¢inov umoznia zmluvné strany narodnym
kontaktnym pracoviskam inych zmluvnych stran podla ¢lanku 11 pristup k referenénym udajom v
automatizovanych daktyloskopickych identifikaénych systémoch, ktoré vytvorili na tento ucel, s
pravomocou vykonavat automatizované vyhladavanie porovnavanim daktyloskopickych udajov.
Vyhladavanie sa méze vykonavat iba v jednotlivych pripadoch a v sulade s vnutroStatnymi
pravnymi predpismi vyhladavajucej zmluvnej strany.

(2) Definitivne potvrdenie zhody daktyloskopickych udajov s referenénymi tidajmi uchovavanymi
zmluvnou stranou, ktora je zodpovedna za subor, vykonava vyhladavajuce narodné kontaktné
pracovisko prostrednictvom automatizovaného poskytovania referenénych tudajov pozadovanych
na jednoznac¢né porovnanie.

Clanok 10
Poskytovanie dalsich osobnych udajov a inych informacii

V pripade, ak by postup uvedeny v clanku 9 ukazal zhodu medzi daktyloskopickymi tudajmi,
poskytovanie akychkolvek dalSich dostupnych osobnych udajov a inych informacii vztahujucich sa
na referencné udaje sa riadi vnutroStatnymi pravnymi predpismi doziadanej zmluvnej strany
vratane pravidiel pravnej pomoci.

Clanok 11
Narodné kontaktné pracovisko a vykonavacia dohoda

(1) Na ucely poskytovania uidajov podla ¢lanku 9 urci kazda zmluvna strana narodné kontaktné
pracovisko. Pravomoci kontaktného pracoviska sa riadia prisluSnymi vnutrosStatnymi pravnymi
predpismi.

(2) Technické aspekty pre postupy uvedené v ¢lanku 9 sa upravia vo vykonavacej dohode podla
clanku 44.

Clanok 12
Automatizované vyhladavanie adajov z evidencie vozidiel

(1) Na ucely predchadzania a vysSetrovania trestnych cinov a pri rieSeni inych protipravnych
konani patriacich do pravomoci sudov alebo prokuratury vo vyhladavajucom State, ako aj pri
udrziavani verejného poriadku a bezpecnosti umoznia zmluvné strany narodnym kontaktnym
pracoviskam inych zmluvnych stran podla odseku 2 pristup k nasledujicim vnutrostatnym
udajom z evidencie vozidiel s pravomocou vykonavat automatizované vyhladavanie v jednotlivych
pripadoch:

a) udaje o vlastnikoch, uzivateloch, drziteloch a prevadzkovateloch a

b) udaje o vozidlach.

Vyhladavanie sa méze vykonavat iba pre vozidla s uplnym VIN ¢islom alebo s tplnym eviden¢nym
¢islom. Vyhladavanie sa moéze vykonavat iba v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi
vyhladavajucej zmluvnej strany.

(2) Na ucel poskytovania udajov podla odseku 1 urc¢i kazda zmluvna strana narodné kontaktné
pracovisko na prijimanie ziadosti. Pravomoci kontaktného pracoviska sa riadia prislusnymi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Technické aspekty pre postup sa upravia vo vykonavacej
dohode podla ¢lanku 44.
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Clanok 13
Poskytovanie inych adajov ako osobnych adajov

Na ucely predchadzania trestnym c¢inom a udrziavania verejného poriadku a bezpecnosti pri
vyznamnych alebo zavaznych podujatiach s cezhraniénym vplyvom, predovsetkym pri Sportovych
podujatiach alebo zasadnutiach Eurépskej rady, si zmluvné strany vzajomne poskytuju na ziadost
alebo na zaklade vlastnej iniciativy, v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi poskytujucej
zmluvnej strany, iné tidaje ako osobné uidaje potrebné na tento ucel.

Clanok 14
Poskytovanie osobnych adajov

(1) Na ucely predchadzania trestnym ¢inom a udrzZiavania verejného poriadku a bezpec¢nosti pri
vyznamnych alebo zavaznych podujatiach s cezhranicnym vplyvom, predovSetkym pri Sportovych
podujatiach alebo zasadnutiach Europskej rady, si zmluvné strany vzajomne poskytuju na ziadost
alebo na zaklade vlastnej iniciativy, v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi poskytujucej
zmluvnej strany, osobné udaje, ak pravoplatné rozhodnutia alebo iné skutocnosti odévodnuju
domnienku, ze dotknuté osoby spachajui na takomto podujati trestné ¢iny alebo ohrozia verejny
poriadok a bezpecnost, ak vnutrostatne pravne predpisy poskytujucej zmluvnej strany umoznuja
poskytovanie takychto udajov.

(2) Osobné udaje sa moézu spracuvat iba na tucely uvedené v odseku 1 a pre konkrétne
podujatie, pre ktoré boli poskytnuté. Poskytnuté tidaje sa musia bezodkladne vymazat, ak sa
splnili ciele uvedené v odseku 1 alebo ak ich splnenie uz nie je mozné. Poskytnuté uidaje sa musia
v kazdom pripade vymazat najneskor do jedného roka.

Clanok 15
Narodné kontaktné pracovisko

Na ucely poskytovania udajov podla ¢lankov 13 a 14 urc¢i kazda zmluvna strana narodné
kontaktné pracovisko. Pravomoci kontaktného pracoviska sa riadia prislusnymi vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

Kapitola 3
Opatrenia na predchadzanie teroristickym trestnym c¢inom

Clanok 16
Poskytovanie informacii na ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom

(1) Na tucely predchadzania teroristickym trestnym cinom moézu zmluvné strany v jednotlivych
pripadoch v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi aj bez toho, aby o to boli poziadaneé,
poskytovat narodnym kontaktnym pracoviskam inych zmluvnych stran uvedenym v odseku 3
osobné udaje a informacie uvedené v odseku 2, ak je to nevyhnutné, vzhladom na to, Ze konkrétne
skutocnosti odovodnuju domnienku, ze dotknuté osoby spachaju trestné ¢iny uvedené v ¢clankoch
1 az 3 ramcového rozhodnutia Rady EU 2002/475/SVV z 13. juna 2002 o boji proti terorizmu.

(2) Poskytované uidaje obsahuju priezviska, krstné mena, datum a miesto narodenia a opis
skutocnosti, ktoré odévodnujii domnienku podla odseku 1.

(3) Kazda zmluvna strana uréi narodné kontaktné pracovisko na vymenu informacii s
narodnymi kontaktnymi pracoviskami inych zmluvnych stran. Pravomoci narodného kontaktného
pracoviska sa riadia prislusnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.
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(4) Poskytujuci organ moze v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi urcit prijimajucemu
organu podmienky tykajuce sa pouzitia tychto udajov a informacii. Prijimajuci organ je viazany
kazdou z tychto podmienok.

Clanok 17
Prislusnik bezpecnostnej ochrany pocas letu

(1) Kazda zmluvna strana sa rozhodne podla svojej vnutrostatnej leteckej bezpecnostnej politiky,
¢i na palubu lietadla registrovaného jednou zo zmluvnych stran nasadi prislusnikov bezpecnostnej
ochrany pocas letu. Kazdy takyto prislusnik je nasadeny v sulade s Dohovorom o medzinarodnom
civilnom letectve podpisanom v Chicagu 7. decembra 1944 a jeho prilohami, najmé Prilohou 17, a
s vykonavacimi dokumentmi s nalezitym ohladom na pravomoci kapitana lietadla podla Dohovoru
o trestnych a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla podpisaného v Tokiu 14.
septembra 1963 a v sulade s akymikolvek inymi prislusnymi medzinarodnopravnymi pravidlami,
ak su zavazné pre dotknuté zmluvné strany.

(2) Prislusnici bezpecnostnej ochrany pocas letu podla tohto dohovoru su prislusnici policie
alebo ini vhodne vyskoleni pracovnici zodpovedni za udrziavanie bezpecnosti na palube lietadla.

(3) Zmluvné strany si navzajom pomahaju pri vycviku a dalSom vzdelavani prislusnikov
bezpecnostnej ochrany pocas letu a tizko spolupracuju v oblastiach tykajucich sa ich vystroja.

(4) Predtym ako zmluvna strana nasadi prislusnikov bezpe¢nostnej ochrany pocas letu, jej
narodné kontaktné pracovisko musi podat pisomné oznamenie o ich nasadeni. Oznamenie sa
doruc¢i prislusnému kontaktnému uradu inej zmluvnej strany najneskor do troch dni pred
uskutocnenim predmetného letu na jedno z jej letisk alebo z jedného jej letiska. V pripade
bezprostredne hroziaceho nebezpecenstva sa musi oznamenie dorucit bezodkladne, spravidla
predtym, ako lietadlo pristane.

(5) Pisomné oznamenie obsahuje tidaje uvedené v prilohe ¢. 1 k tomuto dohovoru, s ktorymi
zmluvné strany nakladaju ako s dévernymi. Zmluvné strany moézu menit a doplnat prilohu é. 1
osobitnou dohodou.

Clanok 18
Preprava zbrani, streliva a vystroje

(1) Zmluvné strany na zaklade Ziadosti vydaju prislusnikom bezpecnostnej ochrany pocas letu
nasadenym zmluvnymi stranami vSeobecné povolenie na letecka prepravu zbrani, streliva a
vystroje na letiska alebo z letisk nachadzajucich sa na tzemi Statov zmluvnych stran. Toto
povolenie sa vztahuje na prepravu zbrani a streliva na palube lietadla a podla odseku 2 aj v
bezpecnostnych priestoroch s obmedzenym pristupom na letisku dotknutej zmluvnej strany.

(2) Preprava zbrani a streliva podlieha nasledujicim podmienkam:

a) ti, ktori prepravuju zbrane a strelivo, nesmu s nimi vystupit z lietadla na letisku inej zmluvne;j
strany alebo vstupit do bezpecnostnych priestorov s obmedzenym pristupom na letisko inej
zmluvnej strany, pokial nie s sprevadzani zastupcom prislusného vnutrostatneho organu tejto
zmluvnej strany,

b) prepravované zbrane a strelivo musia byt bezodkladne po vystupeni z lietadla za pritomnosti
eskorty ulozené na strazenom bezpecnom mieste urcenom prislusnym vnutrostatnym organom.



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 187/2009 Z. z.

Clanok 19
Narodné kontaktné a koordinacné arady

Na ucely splnenia povinnosti vyplyvajucich z c¢lankov 17 a 18 urci kazda zmluvna strana
narodny kontaktny a koordina¢ny urad.

Kapitola 4
Opatrenia na boj proti nelegalnej migracii

Clanok 20
Poradcovia pre doklady

(1) Na zaklade spolo¢nych vyhodnoteni situacie a v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
nariadenia Rady EU (ES) ¢. 377/2004 z 19. februara 2004 o vytvoreni siete imigra¢nych sty¢nych
dostojnikov sa zmluvné strany dohodnu na vysielani poradcov pre doklady do Statov povazovanych
za krajiny povodu alebo tranzitné krajiny nelegalnej migracie.

(2) Zmluvné strany si podla svojich vnutrostatnych pravnych predpisov pravidelne vymienaju
informacie o nelegalnej migracii, ktoré ziskali ich poradcovia pre doklady.

(3) Pri vysielani poradcov pre doklady mézu zmluvné strany poverit jednu zmluvnu stranu
koordinaciou konkrétnych opatreni. Taka koordinacia moze byt docasna.

Clanok 21
Ulohy poradcov pre doklady
Poradcovia pre doklady vysielani zmluvnymi stranami plnia predovsetkym nasledujuce tilohy:

a) poradenstvo a vycvik zastupcov zmluvnych stran v zahranici o pasovych a vizovych otazkach,
najma o odhalovani falosnych alebo pozmenenych dokladov, o zneuzivani dokladov a nelegalnej
migracii,

b) poradenstvo a vycvik prepravcov o ich povinnostiach podla Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 uzatvorena medzi vladami Statov hospodarskej unie
Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Francuzskej republiky o postupnom zruseni kontrol
na ich spoloénych hraniciach podpisaného v Schengene 19. juna 1990 a podla Prilohy 9 k
Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944 o
odhalovani faloSnych alebo pozmenenych dokladov a o ustanoveniach prislusnych pravnych
predpisov upravujicich podmienky vstupu a

c) poradenstvo a vycvik hrani¢nych kontrolnych organov a institucii hostitel'skej krajiny.

Toto nema vplyv na pravomoci zastupcov zmluvnych stran v zahrani¢i a hrani¢né kontrolné

organy.

Clanok 22
Narodné kontaktné a koordinacné urady

Zmluvné strany urcia kontaktné a koordinacné urady na zosuladenie spolocnych postupov pri
vysielani poradcov pre doklady a pri priprave, vykonavani, riadeni a hodnoteni opatreni k
poradenstvu a vycviku.

Clanok 23
Pomoc pri repatriaénych opatreniach

(1) Zmluvné strany si vzajomne pomahaju pri repatriacnych opatreniach v sulade s rozhodnutim
Rady 2004/573/ES z 29. aprila 2004 o organizacii spolocnych letov na odsuny Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuju prikazy na individualny odsun, z tizemia dvoch
alebo viacerych clenskych Statov a v sulade so smernicou Rady 2003/110/ES z 25. novembra
2003 o pomoci v pripadoch tranzitu na ucely leteckého odsunu. Vziajomne sa vcas informujua o
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planovanych repatriacnych opatreniach a podla moznosti poskytuji inej zmluvnej strane
prilezitost zuiCastnif sa na nich. Ak ide o spoloc¢né repatriacné opatrenia, zmluvné strany sa
spolocne dohodnu na pravidlach zabezpecenia eskorty tych, ktori maju byt repatriovani, a na
pravidlach bezpecnosti.

(2) V pripade potreby moézZe zmluvna strana repatriovat osoby cez tizemie Statu inej zmluvnej
strany. O repatriacnom opatreni rozhodne ta zmluvna strana, cez ktorej Uzemie Statu sa
repatriacia ma uskutocnit. Vo svojom rozhodnuti o repatriacii konkretizuje tato zmluvna strana
podmienky na uskuto¢novanie repatriacie, a v pripade potreby pouzije tie donucovacie
prostriedky, ktorych pouzitie vo¢i tym, ktori maju byt repatriovani, umoznuju jej vnutrostatne
pravne predpisy.

(3) Na ucely pripravy a vykonavania repatriacnych opatreni urcia zmluvné strany narodné
kontaktné pracoviska. V ramci pracovnej skupiny sa pravidelne uskutocnuju zasadnutia
odbornikov, aby

a) vyhodnotili vysledky predchadzajucich ¢innosti a vzali ich do tivahy pri buducich pripravach a
implementacii,

b) zvazili a vyriesili vSetky problémy vyplyvajtce z tranzitu podla odseku 2.

Kapitola 5
Iné formy spoluprace

Clanok 24
Spolocéné operacie

(1) Na zintenzivnenie policajnej spoluprace moézu prislusné organy urcené zmluvnymi stranami
pri udrziavani verejného poriadku a bezpecnosti a pri predchadzani trestnym ¢inom zaviest
spolocné hliadky a iné spolo¢né operacie, pri ktorych sa prislusnici alebo ini pracovnici (dalej len
»prislusnici“) urceni zmluvnymi stranami zuc¢astnuju na operaciach na tuzemi Statu inej zmluvnej
strany.

(2) Kazda zmluvna strana moze ako hostitelsky stat v stulade so svojimi vnutrostatnymi
pravnymi predpismi a so stithlasom vysielajuceho statu udelit prislusnikom inej zmluvnej strany
zUCastnujucim sa na spoloénych operaciach zvrchované pravomoci alebo moéze umoznit
prislusnikom inych zmluvnych stran vykonavat ich opravnenia a povinnosti v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi vysielajuceho Statu. Tieto opravnenia a povinnosti sa mézu
vykonavat iba pod dozorom a spravidla za pritomnosti prislusnikov hostitelského statu. Prislusnici
inych zmluvnych stran podliehaju vnutrostatnym pravnym predpisom hostitelského Statu.
Hostitelsky Stat zodpoveda za ich ¢innost.

(3) Prislusnici inych zmluvnych stran zacastnujuci sa na spoloénych operaciach podliehaju
pokynom prislusného organu hostitelského statu.

(4) Praktické aspekty spoluprace sa upravia vo vykonavacej dohode podla ¢lanku 44.

Clanok 25
Opatrenia v pripade hroziaceho nebezpecenstva

(1) V naliehavych situaciach moézu prislusnici jednej zmluvnej strany prekrocit Statnu hranicu
inej zmluvnej strany aj bez jej predchadzajuceho suhlasu, aby mohli v oblasti prihrani¢ného
uzemia tejto zmluvnej strany uskutocnit v sulade s jej vnutroStatnymi pravnymi predpismi
docasné opatrenia potrebné na odvratenie hroziaceho nebezpecenstva pre fyzicku integritu osob.



Strana 10 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 187/2009 Z. z.

(2) Za naliehavu situaciu podla odseku 1 sa povazuje situacia, v ktorej existuje riziko, Ze sa
nebezpecenstvo naplni v case, ked sa caka na zakrok alebo prevzatie velenia prislusnikmi
hostitelského statu podrla ¢lanku 24 ods. 2.

(3) Prislusnici musia bezodkladne oznamit prekrocenie Statnej hranice hostitelskému Statu.
Hostitelsky sStat potvrdi prijatie tohto oznamenia a bezodkladne prijme potrebné opatrenia na
odvratenie nebezpecenstva a prevezme velenie operacie. Prislusnici prekracujuci statnu hranicu
mozu posobit v hostitelskom State dovtedy, kym hostitelsky Stat neprijme nevyhnutné opatrenia.
PrisluSnici prekracujuci statnu hranicu su povinni dodrziavat pokyny hostitelského statu.

(4) Zmluvné strany urc¢ia v osobitnej dohode organy, ktoré maju byt bezodkladne informované
podla odseku 3. Prislusnici prekracujuci Statnu hranicu st povinni dodrziavat ustanovenia tohto
¢lanku a vnutrostatne pravne predpisy zmluvnej strany, na ktorej tizemi Statu posobia.

(5) Hostitelsky stat prebera zodpovednost za opatrenia prijaté prislusnikmi prekracujucimi
Statnu hranicu.

Clanok 26
Pomoc pri vyznamnych podujatiach, katastrofach a vaznych nehodach
Prislusné organy zmluvnych stran si v sulade so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
vzajomne poskytuju pomoc pri masovych zhromazdeniach a podobnych vyznamnych podujatiach,
katastrofach a vaznych nehodach:
a) vzajomnym informovanim sa o takychto situaciach s cezhrani¢nym vplyvom bez zbyto¢ného
odkladu a vymenou vSetkych relevantnych informacii,
b) prijimanim a koordinaciou potrebnych policajnych opatreni na tizemi ich Statov pri situaciach s
cezhrani¢nym vplyvom,
c) podla moznosti vysielanim prislusnikov, odbornikov a poradcov a poskytnutim vybavenia na
ziadost zmluvnej strany, na ktorej tizemi Statu situacia vznikla.

Tym nie su dotknuté ziadne medzinarodné dohody zmluvnych stran tykajtce sa vzajomnej pomoci
v pripade katastrof a vaznych nehod.

Clanok 27
Spolupraca na ziadost

(1) Prislusné organy zmluvnych stran si na ziadost vzajomne poskytuju pomoc v ramci svojich
pravomoci a v sulade so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran si vzajomne poskytuji pomoc v sulade s prvou vetou
¢lanku 39 ods. 1 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna 1985
uzatvorena medzi vladami Statov hospodarskej tinie Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a
Francuzskej republiky o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach podpisaného v
Schengene 19. juna 1990, predovsetkym

a) zistovanim totoznosti vlastnikov, drzitelov, wuzZivatelov a prevadzkovatelov vozidiel a
poskytovanim informacii o vodicoch, veliteloch a kapitanoch vozidiel, plavidiel a lietadiel, ak uz
nie su poskytované podla clanku 12,

b) poskytovanim informacii o vodi¢skych preukazoch, preukazoch na vedenie rekrea¢nych
plavidiel a podobnych opravneniach,

c) zistovanim miesta pobytu a trvalého pobytu osob,
d) overovanim povoleni na pobyt,

e) zistovanim totoznosti majitelov teleféonnych pripojok alebo inych telekomunikaé¢nych zariadeni,
ak su verejne pristupneé,

f) zistovanim totoZnosti jednotlivcov,
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g) zistovanim pévodu takych predmetov, ako su zbrane, motorové vozidla a plavidla (zistovanie
prostrednictvom siete predajcov),

h) poskytovanim udajov z policajnych databaz a policajnych zaznamov a poskytovanim informacii
z uradnych zaznamov pristupnych verejnosti,

i) vydavanim upozorneni tykajucich sa zbrani, vybusnin, falSovania platobnych prostriedkov a
cennych papierov,

j) poskytovanim informacii o praktickom vykonavani cezhrani¢ného sledovania, cezhrani¢éného
prenasledovania a kontrolovanych dodavok a

k) oznamenim o moznosti jednotlivcov vypovedat.

(3) Ak doziadany organ nie je prislusny na vybavenie ziadosti, postipi ju inému prislusnému
organu. Doziadany organ informuje Ziadajuci organ o postupeni ziadosti a o prisluSnom organe.
Prislusny organ vybavi Ziadost a o vysledku vybavenia Ziadosti informuje Ziadajuci organ.

Kapitola 6
VsSeobecné ustanovenia

Clanok 28
Pouzivanie zbrani, streliva a vystroja

(1) Prislusnici zmluvnej strany, ktori sa zticastniujii na spolo¢nej operacii na tizemi Statu inej
zmluvnej strany, st opravneni na tomto tizemi nosit vlastné narodné rovnosaty. Su opravneni mat
pri sebe také zbrane, strelivo a vystroj, aké im umoznuju vnutroStatne pravne predpisy
vysielajuceho statu. Ktorakolvek zmluvna strana moéze prislusnikom vysielajuceho statu zakazat
drzbu urcitych zbrani, streliva alebo vystroja.

(2) Zbrane, strelivo a vystroj uvedené v zozname v prilohe ¢. 2 sa mézZu pouzivat iba pri nutnej
obrane samotnych prislusnikov alebo pri nutnej obrane inych. Prislusnik hostitelského Statu moze
v jednotlivych pripadoch pri riadeni operacie povolit v stlade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi pouzitie zbrani, streliva a vystroja, ktoré sa maju pouzit na ucel presahujiici ucel
uvedeny v prvej vete. Pouzitie zbrani, streliva a vystroja sa riadi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi hostitelského statu. Prislusné organy sa vzajomne informuja o povolenych zbraniach,
strelive a vystroji a o podmienkach ich pouzitia.

(3) Zmluvné strany mézu menit a doplnat prilohu é. 2 osobitnou dohodou.

(4) Ak prislusnici zmluvnej strany pouziju podla tohto dohovoru vozidla pocas operacie na tzemi
Statu inej zmluvnej strany, podliehaju tym istym pravidlam cestnej premavky ako prislusnici
hostitelského statu vratane pravidla o prednostnej jazde a vSetkych osobitnych privilégii.

(5) Praktické aspekty pouzivania zbrani, streliva a vystroja sa upravia vykonavacou dohodou
podla clanku 44.

(6) Tento clanok sa uplatnuje bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 18.

Clanok 29
Ochrana a pomoc

Zmluvné strany su povinné poskytnut prislusnikom inych zmluvnych stran prekracujucich
Statnu hranicu pocas vykonavania ich povinnosti ti isti ochranu a pomoc ako svojim vlastnym
prislusnikom.
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Clanok 30
Vseobecné pravidla zodpovednosti

Zodpovednost podla tohto dohovoru sa riadi ¢lankom 43 Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 uzatvorena medzi vladami Statov hospodarskej unie
Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Francuzskej republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach, podpisaného v Schengene 19. juna 1990. Prva veta sa nevztahuje na
¢lanky 17 a 18.

Clanok 31
Trestna zodpovednost

S prislusnikmi podsobiacimi podla tohto dohovoru na tuzemi Statu inej zmluvnej strany sa
zaobchadza, ak ide o trestné ciny spachané nimi alebo proti nim, takym istym spoésobom ako s
prislusnikmi zmluvnej strany, na ktorej tizemi statu poésobia, ak nie je ustanovené inak v inej
dohode, ktorou st zmluvné strany viazané.

Clanok 32
SluZobny pomer

Prislusnici pdsobiaci podla tohto dohovoru na utzemi §tatu inej zmluvnej strany podliehaju
ustanoveniam vnutrostatnych pravnych predpisov o sluzobnom pomere, ktoré su platné v ich
vlastnom State, najma ak ide o disciplinarne predpisy.

Kapitola 7
VsSeobecné ustanovenia o ochrane udajov

Clanok 33
Vymedzenie pojmov a rozsah posobnosti

(1) Na ucely tohto dohovoru

a) ,spracuvanie osobnych udajov‘ znamena akukolvek cinnost alebo subor cinnosti, ktoré sa
vykonavajui s osobnymi udajmi, ¢i uz automatizovanymi alebo inymi prostriedkami, ako je
zhromazdovanie, zaznamenavanie, usporaduvanie, uchovavanie, upravovanie alebo zmena,
triedenie, ziskavanie, prehliadanie, pouzivanie, poskytovanie, Sirenie alebo spristupnovanie
inym sposobom, kombinovanie, blokovanie, vymazavanie alebo zniCenie tidajov; spractivanie
podla tohto dohovoru zahina aj oznamenie, ¢i existuje alebo neexistuje zhoda s idajom,

b) ,automatizované vyhladavanie” znamena priamy pristup k automatizovanym suborom iného
organu, pricom odpoved na zadanie vyhladavania je plne automatizovana,

¢) ,oznacenie* znamena oznacenie uchovanych osobnych udajov bez zameru obmedzenia ich
spracuvania v buducnosti,

d) .blokovanie® znamena oznacenie uchovanych osobnych twdajov s cielom obmedzit ich
spracuvania v buduiicnosti.

(2) Tieto ustanovenia sa vzfahuju na udaje, ktoré sa poskytuju alebo poskytli podla tohto
dohovoru, ak v predchadzajucich kapitolach nie je ustanovené inak.

Clanok 34
Uroven ochrany udajov

(1) Pri spractivani osobnych udajov, ktoré sa poskytuju alebo sa poskytli podla tohto dohovoru,
zabezpec¢i kazda zmluvna strana vo svojich vnutrostatnych pravnych predpisoch taku turoven
ochrany osobnych udajov, aka zodpoveda ochrane vyplyvajucej z Dohovoru Rady Eurépy o
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ochrane osob pri automatizovanom spractvani osobnych tudajov z 28. januara 1981 a
Dodatkového protokolu z 8. novembra 2001. Pritom zohladni Odporucanie ¢. R (87) 15 zo 17.
novembra 1987 Vyboru ministrov Rady Eurépy ¢lenskym Statom upravujuce pouzivanie osobnych
udajov v policajnej oblasti aj v pripadoch, v akych sa udaje nespractivaju automatizovane.

(2) Poskytovanie osobnych tidajov podla tohto dohovoru sa nesmie uskutocnovat, pokym
ustanovenia tejto kapitoly nenadobudnu platnost vo vnutrostatnych pravnych predpisoch na
uzemiach statov zmluvnych stran zucastnenych na tomto poskytovani. Vybor ministrov rozhodne
podla ¢clanku 43, ¢i su tieto podmienky splnené.

Clanok 35
Ucel

(1) Spracuvanie osobnych udajov prijimajucou zmluvnou stranou sa umozni iba na ucely, na
ktoré sa poskytli podla tohto dohovoru. Spractuvanie na iny ucel sa povoli iba na zaklade
predchadzajuceho suhlasu zmluvnej strany spravujtcej subor a podlieha vnutrostatnym pravnym
predpisom prijimajicej zmluvnej strany. Tento suihlas sa moze udelit za predpokladu, Zze
spracuvanie na iné ucely umoznuju vnutrostatne pravne predpisy zmluvnej strany spravujucej
subor.

(2) Spracuvanie udajov poskytnutych podla ¢lankov 3, 4 a 9 vyhladavanim alebo porovnavanim
sa zmluvnej strane umozni vyluéne na ucel, aby

a) zistila, ¢i sa zhoduju porovnavané profily DNA alebo daktyloskopické udaje,

b) pripravila a predlozila policajna alebo justicnu ziadost o pravnu pomoc v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi, ak sa tieto udaje zhoduju,

c) vyhotovila zaznam podla ¢clanku 39.

Zmluvna strana spravujuca subor moézZe spracuvat udaje, ktoré jej boli poskytnuté v sulade s
clankami 3, 4 a 9, len ak je to potrebné na tucel porovnania, poskytnutia automatizovanych
odpovedi na zadanie vyhladavania alebo vyhotovenie zaznamu podla clanku 39. Poskytnuté udaje
sa po porovnani alebo automatizovanych odpovediach na vyhladavania bezodkladne vymazu, ak
nie je potrebné dalSie spractuvanie na uicely uvedené v odseku 2 pism. b) a c).

(3) Udaje poskytnuté podla ¢lanku 12 méze zmluvna strana spravujuca subor pouzit, len ak je
to potrebné na tucel poskytnutia automatizovanych odpovedi na zadanie vyhladavania alebo
vyhotovenie zaznamu podla c¢lanku 39. Poskytnuté udaje sa vymaza bezodkladne po
automatizovanych odpovediach na zadanie vyhladavania, ak nie je potrebné dalSie spractivanie
kv6li zaznamu podla ¢lanku 39. Vyhladavajica zmluvna strana méze pouzit udaje, ktoré jej boli
poskytnuté v odpovedi, len na ucel, na ktory sa vyhladavanie uskutocnilo.

Clanok 36
Prislusné organy

Poskytnuté osobné udaje mozu spracuvat iba organy, institacie a sudy so zodpovednostou za
presadzovanie cielov uvedenych v ¢lanku 35. Udaje sa mozu poskytovat inym subjektom len s
predchadzajucim suhlasom poskytujucej zmluvnej strany a v sulade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi prijimajucej zmluvnej strany.

Clanok 37
Spravnost, aktualnost a lehota uchovavania adajov

(1) Zmluvné strany musia zabezpecit spravnost a aktualnost osobnych udajov. Ak by z
oznamenia dotknutej osoby alebo inym spésobom vyplynulo, Ze boli poskytnuté nespravne udaje
alebo tudaje, ktoré nemali byt poskytnuté, musi sa tato skutocnost bezodkladne oznamit
prijimajucej zmluvnej strane alebo stranam. Dotknuta zmluvna strana alebo strany musia udaje
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opravit alebo vymazat. Ak sa zisti, Ze poskytnuté osobné udaje st nespravne, musia sa opravit. Ak
ma prijimajaci organ dovod domnievat sa, Ze poskytnuté tidaje su nespravne alebo sa mali
vymazat, musi o tom bezodkladne informovat poskytujtci organ.

(2) Udaje, ktorych spravnost dotknuta osoba namieta a ich spravnost alebo nespravnost sa neda
urcit, musia byt na ziadost dotknutej osoby oznacené v sulade s vnutroStatnymi pravnymi
predpismi zmluvnych stran. Ak sa tdaje oznacili, takéto oznacenie sa moze odstranit v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi zmluvnych stran a len so stihlasom dotknutej osoby alebo na
zaklade rozhodnutia prislusného sudu alebo nezavislého organu na ochranu udajov.

(3) Poskytnuté osobné tidaje, ktoré nemali byt poskytnuté alebo prijaté, sa musia vymazaf.

Udaje, ktoré sa poskytli a prijali pravoplatne, sa musia vymazat,

a) ak nie su alebo uz nie su potrebné na tucel, na ktory sa poskytli; ak sa osobné udaje poskytli a
neboli vyziadané, prijimajuci organ si musi bezodkladne overit, ¢i su potrebné na ticel, na ktory
boli poskytnuté,

b) po uplynuti maximalnej lehoty na uchovanie tdajov ustanovenej vnutrosStatnymi pravnymi
predpismi poskytujticej zmluvnej strany, ktorej dizku poskytujtici organ oznamil prijimajticemu
organu pri poskytovani tdajov.

Ak existuje dévodna obava, Ze vymazanie udajov by mohlo poskodit zaujmy dotknutej osoby,
udaje sa namiesto vymazania v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi blokuju. Blokované
udaje sa mozu poskytovat alebo pouzivat vyluéne na ucel, kvoli ktorému neboli vymazané.

Clanok 38
Technické a organizacné opatrenia na ochranu osobnych idajov a bezpeénost adajov

(1) Poskytujuce a prijimajiice organy podniknu kroky na zabezpecCenie toho, aby osobné tidaje
boli ucCinne chranené pred nahodnym alebo neopravnenym znicenim, nahodnou stratou,
neopravnenym pristupom, neopravnenou alebo nahodnou zmenou a neopravnenym
spristupnenim.

(2) Osobitné aspekty technickej Specifikacie automatizovaného vyhladavania sa upravia vo
vykonavacej dohode podla ¢lanku 44, ktora zabezpeci, ze

a) sa prijma najmodernejSie technické opatrenia na zabezpecenie ochrany a bezpecnosti udajov,
najma ich dévernosti a neporusitelnosti,

b) pri vyuzivani vSeobecne pristupnych sieti sa pouzivaju kodovacie postupy a postupy autorizacie
uznané prislusnymi organmi a

¢) pripustnost vyhladavani sa moze overit podla ¢lanku 39 ods. 2, 4 a 5.

Clanok 39

Protokolovanie a zaznamenavanie, osobitné pravidla upravujiace automatizované a
neautomatizované poskytovanie

(1) Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby sa zaprotokovalo vyhladavajucim organom kazdé
neautomatizované poskytovanie tidajov a kazdy neautomatizovany prijem osobnych udajov
organom spravujicim subor tak, aby sa mohla overit pripustnost poskytovania tidajov. Protokol
obsahuje tieto udaje:

a) dovod poskytnutia,
b) poskytnuté udaje,
¢) datum poskytnutia a

d) nazov alebo oznacenie vyhladavajuceho organu a organu spravujuceho subor.
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(2) Na automatizované vyhladavania udajov podla ¢lankov 3, 9 a 12 a na automatizované
porovnavanie tidajov podla ¢lanku 4 sa vztahuje toto:

a) automatizované vyhladavania alebo porovnavania moézu vykonavat len osobitne opravneni
prislusnici narodnych kontaktnych pracovisk; zoznam prislusnikov opravnenych vykonavat
automatizované vyhladavania alebo porovnavania sa spristupni na ziadost kontrolnym organom
uvedenym v odseku 5, ako aj inym zmluvnym stranam,

b) kazda zmluvna strana zabezpeCi, aby organ spravujuci subor a vyhladavajuci organ
zaznamenali kazdé poskytnutie a prijem osobnych tidajov vratane oznamenia, ¢i existuje zhoda
alebo nie; zaznam obsahuje tieto informacie:

1. poskytnuté udaje,
2. datum a presny ¢as poskytnutia a

3. nazov alebo oznacenie vyhladavajuceho organu a organu spravujuceho subor.

Vyhladavajuci organ zaznamena aj doévod vyhladavania alebo poskytovania, ako aj identifika¢né
oznacenie prislusnika, ktory vykonal vyhladavanie, a prislusnika, ktory nariadil vyhladavanie
alebo poskytovanie udajov.

(3) Zaznamenavajuci organ na ziadost bezodkladne, najneskoér do Styroch tyzdnov po prijati
Ziadosti, oznami udaje zaznamenané prislusnym organom na ochranu udajov prislusnej zmluvnej
strany. Zaznamenané tidaje sa moézu pouzit vyluéne na tieto ucely:

a) monitorovanie ochrany udajov,

b) zabezpecenie bezpecnosti tidajov.

(4) Zaznamenané udaje musia byt chranené primeranymi opatreniami pred zneuzitim a inymi
formami nevhodného pouzitia a musia byt uchovavané dva roky. Po uplynuti lehoty na
uchovavanie musia byt zaznamenané udaje bezodkladne vymazaneé.

(5) Za opravnenu kontrolu a opravneny dohlad nad poskytovanim alebo prijimanim osobnych
udajov zodpovedajui nezavislé organy na ochranu udajov prislusnych zmluvnych stran. Kazdy
moze tieto organy poziadat o preverenie legitimnosti spracuvania udajov v suvislosti s jeho osobou
v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi. Nezavisle od takychto zZiadosti su tieto organy a
organy zodpovedné za zaznamenavanie povinné vykonat nahodné kontroly legitimnosti
poskytovania udajov. Vysledky takychto kontrol musia nezavislé organy na ochranu udajov
uchovavat na ucely kontroly pocas obdobia 18 mesiacov. Po uplynuti tejto lehoty sa musia
bezodkladne vymazat. Kazdy organ na ochranu tidajov moéze byt poziadany nezavislym organom na
ochranu udajov inej zmluvnej strany, aby vykonal svoje pravomoci v stulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi. Nezavislé organy na ochranu udajov zmluvnych stran vykonavaju kontrolné
ulohy potrebné pre vzajomnu spolupracu, najméa prostrednictvom vymeny relevantnych informacii.

Clanok 40
Prava dotknutych os6b na informacie a na nahradu skody

(1) Na ziadost prislusného organu sa v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi poskytuju
dotknutej osobe po predlozeni preukazu totoznosti, bez neprimeranych vydavkov, za vSeobecne
zrozumitelnych podmienok a bez zbytoénych odkladov informacie o spractuvanych udajoch
tykajucich sa jeho osoby a ich povode, o prijemcovi alebo skupinach prijemcov, o zamyslanom
ucele spracuvania a o pravnom zaklade spracuvania udajov. Okrem toho je dotknuta osoba
opravnena ziadat, aby boli nepresné udaje opravené a neopravnene spracuvané udaje vymazaneé.
Zmluvné strany tieZ zabezpecia, aby v pripade porusenia jej prav v suvislosti s ochranou udajov
mala dotknuta osoba moznost podat staznost na nezavisly a nestranny sud podla ¢lanku 6 ods. 1
Europskeho dohovoru o Iudskych pravach alebo na nezavisly kontrolny organ podla clanku 28
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smernice 95/46/ES Rady Europskej unie z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych os6b pri
spracuvani osobnych udajov a volnom pohybe tychto tidajov a aby mala moznost pozadovat
nahradu Skody alebo hladat inu formu zakonného odSkodnenia. Podrobné pravidla postupu
uplatnenia tychto prav a dovody obmedzenia prava pristupu upravuju prislusné vnutrostatne
pravne predpisy Statu, na ktorého tizemi si dotknuta osoba uplatnuje svoje prava.

(2) Ak organ jednej zmluvnej strany poskytol osobné tidaje podla tohto dohovoru, prijimajaci
organ inej zmluvnej strany nie je opravneny v ramci svojej zodpovednosti podla vnutrostatnych
pravnych predpisov vyhlasit vo¢i poskodenej strane, Ze poskytnuté tudaje boli nepresné. Ak sa
prijimajucemu organu prizna nahrada skody z dévodu pouzitia poskytnutych nepresnych udajov,
zmluvna strana, ktora poskytla udaje, uhradi prijimajucemu organu v plnom rozsahu sumu
vyplatenu ako nahradu Skody.

Clanok 41
Informacie pozadované zmluvnymi stranami

Prijimajiica zmluvna strana informuje poskytujiicu zmluvnu stranu o spracuvani poskytnutych
udajov a o dosiahnutych vysledkoch.

Kapitola 8
Vykonavacie a zaverecné ustanovenia

Clanok 42
Vyhlasenia

(1) Pri ulozeni ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe uréi kazda zmluvna
strana organy zodpovedné za vykonavanie tohto dohovoru predlozenim vyhlasenia depozitarovi.
Kazda zmluvna strana vo vyhlaseni depozitarovi oznami

a) narodné kontaktné pracoviska podla ¢lanku 6 ods. 1 pre analyzu DNA,
b) narodné kontaktné pracoviska podla ¢lanku 11 ods. 1 pre daktyloskopické udaje,
¢) narodné kontaktné pracoviska podla ¢lanku 12 ods. 2 pre tidaje z evidencie vozidiel,

d) narodné kontaktné pracoviska podla c¢lanku 15 pre vymenu informacii v suvislosti s
vyznamnymi alebo zavaznymi podujatiami,

e) narodné kontaktné pracoviska podla ¢lanku 16 ods. 3 pre informacie na ucely predchadzania
teroristickym trestnym ¢inom,

f) narodné kontaktné a koordina¢né urady podla ¢lanku 19 pre prislusnikov bezpecnostnej
ochrany pocas letu,

g) narodné kontaktné a koordina¢né urady podla ¢lanku 22 pre poradcov pre doklady,

h) narodné kontaktné pracoviska podla c¢lanku 23 ods. 3 pre pripravu a vykonavanie
repatriacnych opatreni,

i) prislusné organy a prislusnikov podla clankov 24 az 27.

(2) Predlozené vyhlasenia mézu byt kedykolvek tiplne alebo ¢iastoéne zmenené alebo doplnené
vyhlasenim depozitarovi v sulade s postupom uvedenym v odseku 1. Zmeny a doplnky st platné
odo dna prijatia vyhlasenia depozitarom.

Clanok 43
Vybor ministrov

(1) Zmluvné strany zriadia vybor zlozeny z ministrov zmluvnych stran. Vybor ministrov prijme
potrebné rozhodnutia tykajiice sa vykonavania a uplatnovania tohto dohovoru. Rozhodnutia
Vyboru ministrov sa prijimajii jednomyselne vSetkymi zmluvnymi stranami.
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(2) Vyboru ministrov pomaha spolo¢na pracovna skupina zlozena zo zastupcov zmluvnych stran,
ktora kontroluje vykonavanie a vyklad tohto dohovoru a rozhoduje o potrebe jeho doplnenia alebo
dalSieho rozsirenia. Spolo¢na pracovna skupina zasada na poziadanie niektorej zmluvnej strany.

Clanok 44
Vykonavacie dohody

Na zaklade a v ramci tohto dohovoru mézu prislusné organy zmluvnych stran uzatvarat dohody
na jeho vykonavanie po administrativnej stranke.

Clanok 45
Uzemna posobnost

Ustanovenia tohto dohovoru sa vztahuju na tzemie Statov zmluvnych stran. Ak ide o Holandské
kralovstvo, tento dohovor sa vzfahuje iba na jeho eur6pske uzemie. Ak ide o Francuzsku
republiku, tento dohovor sa vztahuje iba na jej eurépske tizemie.

Clanok 46
Naklady

Kazda zmluvna strana hradi naklady, ktoré vzniknu jej organom pri vykonavani tohto dohovoru.
Vo vynimocnych pripadoch sa dotknuté zmluvné strany moézu dohodnut inak.

Clanok 47
Vztah k inym dvojstrannym alebo mnohostrannym dohodam

(1) Ustanovenia tohto dohovoru sa uplatnujua, len ak st v sulade s pravom Eurdopskej tnie. Ak
by Eurépska unia v buducnosti zaviedla upravy ovplyvnujice rozsah podsobnosti tohto dohovoru,
pravo Eur6pskej tnie ma pri uplatnovani prislusnych ustanoveni tohto dohovoru prednost.
Zmluvné strany moézu v suvislosti s novymi tpravami vyplyvajucimi z prava Eurépskej iinie menit
a doplnat alebo nahradif ustanovenia tohto dohovoru.

(2) Tymto dohovorom nie st dotknuté prava a povinnosti vyplyvajuce z platnych dvojstrannych
alebo mnohostrannych dohdéd medzi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany moézu vykonavat tieto
dohody, ktorymi si1 viazané vo svojich vzajomnych vztahoch. V pripade rozporu s pravami alebo
povinnostami vyplyvajucimi z tychto dohod majua ustanovenia tohto dohovoru prednost.

Clanok 48
Ratifikacia, prijatie alebo schvalenie

Tento dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu. Ratifika¢né listiny, listiny o prijati
alebo schvaleni sa ukladaju u depozitara. Pri ulozeni ratifikaénych listin, listin o prijati alebo
schvaleni sa mé6ze uskutocnit vyhlasenie tykajuce sa tizemnej posobnosti.

Clanok 49
Depozitar

(1) Vlada Spolkovej republiky Nemecko je uréena za depozitara tohto dohovoru.

(2) Depozitar bezodkladne oznami inym zmluvnym stranam ratifikacie, prijatia, schvalenia,
pristupenia, vyhrady a vypovede, ako aj vSetky in€ vyhlasenia suvisiace s tymto dohovorom.

(3) Depozitar zabezpeci registraciu tohto dohovoru na Sekretariate Organizacie Spojenych
narodov v sulade s ¢lankom 102 Charty Organizacie Spojenych narodov.
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Clanok 50
Nadobudnutie platnosti

(1) Devatdesiat dni po uloZzeni druhej ratifika¢nej listiny, listiny o prijati alebo schvaleni,
nadobuda tento dohovor platnost medzi zmluvnymi stranami, ktoré ho ratifikovali. Vo vztahu k
inym zmluvnym stranam, tento dohovor nadobuda platnost devafdesiat dni po ulozeni ich
ratifikaénych listin.

(2) Depozitar oznamuje vsetkym zmluvnym stranam datum nadobudnutia platnosti.
Clanok 51
Pristupenie

(1) Tento dohovor je otvoreny na pristapenie kazdému clenskému statu Europskej tinie. Po
pristupeni su pristupujuce Staty rovnako viazané vSetkymi dovtedy uzatvorenymi vykonavacimi
dohodami podIa ¢lanku 44 a vSetkymi inymi dohodami stivisiacimi s tymto dohovorom.

(2) Listiny o pristupe sa ulozia u depozitara. V pripade pristupenia sa moze pri ulozeni listin o
pristupe uskutoénit vyhlasenie tykajiice sa tizemnej pésobnosti.

(3) Tento dohovor nadobuda platnost pre akykolvek pristupujuci stat devatdesiat dni po uloZeni
jeho listiny o pristupe, ale nie skor, ako nadobudne tento dohovor platnost podla ¢lanku 50.

Clanok 52
Vypoved

(1) Tento dohovor sa uzatvara na dobu neurcitu.

(2) Kazda zo zmluvnych stran moéze tento dohovor kedykolvek vypovedat podanim pisomného
oznamenia depozitarovi diplomatickou cestou. Vypoved nadobudne platnost Sest (6) mesiacov po
prijati pisomného oznamenia depozitarom.

Dané v Priime 27. maja 2005 v jednom vyhotoveni v nemeckom, Spanielskom, francuzskom a
holandskom jazyku, pricom vsSetky znenia maji rovnaku platnost. Pévodné vyhotovenie sa ulozi v
archivoch depozitara, ktory zasle overenu kopiu kazdému signatarovi a pristupujucemu statu.
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PRILOHA é. 1
DOHOVOR

o zintenzivneni cezhranicnej spoluprace, najma v boji proti terorizmu, cezhranicnej trestnej
¢innosti a nelegalnej migracii

Informacie obsiahnuté v pisomnom oznameni podla ¢lanku 17 ods. 5 zahimaju

a) casové obdobie nasadenia s planovanou dizkou pobytu,

b) informacie o lete (vratane ¢isel a ¢asov letu),

c) pocet prislusnikov bezpecnostnej ochrany pocas letu,

d) celé mena (priezviska a krstné mena) vsetkych prislusnikov vratane mena velitela jednotky,

e) cCisla pasov,

f) vyjrobcu, druh a sériové ¢islo zbrani,

g) mnozstvo a druh streliva,

h) vystroj, ktory jednotka prepravuje na ucely splnenia svojich povinnosti.

PRILOHA ¢. 2

DOHOVOR

o zintenzivneni cezhranicnej spoluprace, najma& v boji proti terorizmu, cezhranicnej trestnej
¢innosti a nelegalnej migracii

Zbrane, strelivo a dovolené zasahové prostriedky podla prvej a druhej vety ¢clanku 28 ods. 2:

(1) Belgické kralovstvo:

— dovolené strelné zbrane a dovolené strelivo,

— docasne zneschopnujtice spreje a dovolené zasahové prostriedky,

- slzny plyn a dovolené zasahové prostriedky.

(2) Spolkova republika Nemecko:

— dovolené strelné zbrane a dovolené strelivo.

(3) Spanielske kralovstvo:

— dovolené strelné zbrane,

— zbrane na obranu pouzivatela dovolené v sulade s ustanoveniami prislusnych predpisov pre
prislusnikov zucastniujucich sa spolo¢nej operacii, ako su tonfy (alebo gumené obusky), spreje,
slzny plyn a iné dovolené prostriedky.

(4) Francuzska republika:

— sluzobné zbrane a donucovacie prostriedky v zakladnej vybave dovolené vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

(5) Luxemburské velkovojvodstvo:

— dovolené strelné zbrane a dovolené strelivo,

— docasne zneschopnujutice spreje a dovolené zasahové prostriedky,

- slzny plyn a dovolené zasahové prostriedky.

(6) Holandské kralovstvo:

— dovolené strelné zbrane a dovolené strelivo,

— docasne zneschopnujuice spreje a dovolené zasahové prostriedky,

- slzny plyn a dovolené zasahové prostriedky.

(7) Rakuska republika:

— dovolené strelné zbrane a dovolené strelivo,

— docasne zneschopnujuice spreje a dovolené zasahové prostriedky.

Spolocné vyhlasenie

tykajuce sa spoluprace medzi Belgickym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko,
Spanielskym  kralovstvom, Francuzskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom,
Holandskym kralovstvom a Rakuskou republikou podla Dohovoru z 27. maja 2005

o zintenzivneni cezhranicnej spoluprace, najma v boji proti terorizmu, cezhranicnej trestnej
¢innosti a nelegalnej migracii

I. VSetky zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuju, ze:

(1) s prihliadnutim na c¢lanok 17 ods. 1 dohovoru, znenie tohto ustanovenia nema vplyv na
pravomoci Statu, na tuzemi ktorého sa uskutocnuje operacia alebo registracia v suvislosti s
nasadenim prislusnikov bezpecnostnej ochrany pocas letu;

(2) s prihliadnutim na druhu vetu ¢lanku 34 ods. 2:

a) podmienky poskytovania osobnych udajov podla kapitoly 7 tohto dohovoru, pokial sa
nevztahuju na automatizované vyhladavanie alebo porovnavanie udajov, su v zasade splnené uz v
Case podpisu,
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b) zmluvné strany splnia bez zbytocného odkladu nesplnené podmienky podla kapitoly 7, najma,
ak ide o automatizované vyhladavanie alebo porovnavanie.

II. Belgické kralovstvo vyhlasuje, ze:

(1) s prihliadnutim na tento dohovor Ziadna informacia poskytnuta Belgickym kralovstvom na jeho
zaklade sa nesmie pouzit ako dokaz bez suhlasu prislusnych belgickych justiénych organov,

(2) s prihliadnutim na clanok 18:

a) sa vzdy predtym ako prislusnici bezpecnostnej ochrany pocas letu prepravujuci zbrane a/alebo
strelivo maju vystupit z lietadla, vyzaduje vyslovny suhlas predstavitela belgickych leteckych
organov podla clanku 18 ods. 2 pism. a),

b) po vystupeni z lietadla sa tieto zbrane a/alebo strelivo musia odovzdat zastupcovi belgickych
leteckych organov, ktory ich prepravi v uzavretej schranke na bezpecné miesto uischovy,

c) preprava zbrani a/alebo streliva prislusnikmi bezpecnostnej ochrany pocas letu mimo lietadla
sa zakazuje,

(3) ak ide o c¢lanok 27 ods. 3, pouzitie tohto ustanovenia nema vplyv na pravomoci justicnych
organov.

I1I. Spanielske kralovstvo vyhlasuje, s odvolanim sa na prva vetu ¢lanku 45, ze ,uzavreté dohody
tykajuice sa gibraltarskych prislusnych organov v kontexte Eurdpskej unie a dokumentov
Europskeho spolo¢enstva a suvisiacich zmlav* z 19. aprila 2000 sa vztahuju na tento dohovor, tak
ako je to ustanovené v odseku 5 tychto dohaod.

IV. Francuzska republika vyhlasuje, Ze pristup k vnutrostatnemu systému na zistovanie odtlackov
prstov (FAED) podla ¢lanku 9 sa podla platnych vnutrostatnych pravnych predpisov povoluje s
ciefom pomahat prislusnym organom pri patrani po pachateloch a ich identifikacii v suvislosti s
trestnymi Cinmi alebo inymi protipravnymi konaniami a s pripravami sa na ne a pri stihani
trestnych cinov.

V. Holandské kralovstvo s odvolanim sa na clanky 3 a 4 vyhlasuje, ze predpoklada, ze postup
uvedeny v tychto dvoch ¢lankoch bude rovnaky u tych zmluvnych stran, ktoré budu mat pristup k
referenénym udajom z holandskych databaz DNA, tak ako je to uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 tohto
dohovoru, s pravomocou vykonavat vyhladavania porovnavanim svojich profilov DNA s profilmi
DNA holandskych databaz DNA bez ohladu na to, ¢i tato zahina v konkrétnom pripade
porovnavanie.

VI. Rakuska republika vyhlasuje, ak ide o clanok 40 ods. 1, ze justicna ochrana Rakuskou
komisiou pre ochranu udajov splnajuca podmienky uvedené v ¢lanku 6 odsek 1 Eurépskeho
Dohovoru o Iudskych pravach, ako aj podmienky nezavislého kontrolného organu podla ¢lanku 28
smernice 95/46/ES, zodpovedaju poziadavkam tohto ustanovenia.

VII. Spolkova republika Nemecko a Rakuska republika vyhlasuji, ak ide o druhu vetu clanku 46,
Ze vo vztahoch medzi nimi naklady vzniknuté pri poskytovani akejkolvek pravnej pomoci podla
clanku 7 hradi doziadana zmluvna strana.

Dané v Prume 27. maja 2005.

Toto spolocné vyhlasenie je podpisané v jednom vyhotoveni v nemeckom, Spanielskom,
francuzskom a holandskom jazyku a spolu s dohovorom sa ulozZi v archivoch Ministerstva
zahranicnych veci Spolkovej republiky Nemecko, ktora zasle overenu kopiu kazdému signatorovi a
pristupujucemu Statu.
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